Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-

force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Micah, Chapter 2

MIXAIAZ B’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic

force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes

Predators seize inheritance until the Lord gathers and leads his remnant. A compact indictment of predatory social power is followed by a
surprising turn toward gathering and release. It begins by exposing those
who scheme oppression at night and seize fields, houses, and inheritances
by daylight; it then answers them with a matching oracle of dispossession,
mourning, and expulsion from the land. Yet the closing lines pivot toward
hope: the scattered remnant of Jacob and Israel will be gathered like a
flock, and the Lord himself will go before them as king and leader through
the breached gate.



Discourse structure of the chapter

A-2:1-2

B 2:3-5

C-2:6-11

D-2:12

E-2:13

Night-time plotting and daylight oppression

The prophet denounces those who devise evil in their beds and then seize fields, houses, and inheritances as soon as morning gives them power to act.

The Lord answers oppression with measured dispossession
Because the powerful have planned evil against others, the Lord plans calamity against their clan, and they in turn become the subjects of lament and loss within
the assembly.

Rejected warning and the exposure of false security

The people resist prophetic rebuke, but Micah answers that their own deeds have turned peace into hostility, expelled the vulnerable, and corrupted the land
beyond restful dwelling.

The remnant gathered like a flock

Against the judgment oracle stands a promise that Jacob and the remnant of Israel will be assembled together in dense, living abundance like sheep in their fold.

The breaker, the king, and the Lord go before the people

The closing verse imagines liberation through a breached gate, with the people moving out under the leadership of their king and the Lord himself.

1 €yévovto Aoyi{Ouevol KOToug Kail €pyalOUEVOL KOKA £V TaI¢ KOITA1G a0TGOV Kl GUa Tff NUEPQ

GUVETENOLV aUTd §16T1 00K Apav TIPS TOV BedV TAG XETPAC AVTGV

They became those who devise troubles and work evils upon their beds; and at daybreak they

accomplished them, because they did not raise their hands to God.

ASYNDETON

The chapter begins with premeditated injustice. Evil is conceived in the private space of the bed and

executed publicly at dawn, showing how power converts desire into action.



=

EYEVOVTO
came to be

VBI AMI3P - yiyvouat

common noun or modifier within the list formula

— aorist verbal form viewing the action as a
whole

Aoyilouevor

plotting
V1 - mumviy Adoyifouat

participle contributing attendant circumstance,
manner, or description

— verbal action or state

=~

KOTIOUG
troubles

N2 APM * k6mog
third object of Sinyrjoavro

— object specification

kOmoG: meaning 'troubles'; it serves as third

Kal
and
C-xai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

yiyvouat: meaning 'came to be'; it carries nunviy Adoyilopat: meaning 'plotting'; it object of Sinyfoavro. kal: meaning 'and'; conjunction or particle
the action, process, or state of the clause; carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding
here it functions as common noun or clause; here it functions as participle discourse.
modifier within the list formula. contributing attendant circumstance,
manner, or description.
bJ /4 1 bl ~
EPY(XZOIJEVOI- KAKX eV talg
working evils in the
V1 - unviy €pyddopat A1 APN ‘ KakGG P-év RA DPF - 6

substantival participle naming the group
— verbal action or state

mumVIH €pydlopat: meaning 'working'; it
carries the action, process, or state of the

nominal element functioning within the clause or
phrase

— object specification

kak4G: meaning 'evils'; it serves as nominal

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition

€v: meaning 'in'; here it marks the relation

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T0iG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

clause; here it functions as substantival element functioning within the clause or signaled by preposition governing the phrase.
participle naming the group. phrase. following phrase.

’7 k) ~ \ (4
KO1Tx1G aAUTWV Kol oaupa
beds their and together
N1 DPF ‘ koitn RD GPM - a0tég C - kaf D dua
dative nominal element marking relation, pronoun in genitival dependence coordinating conjunction linking the next item or adverb

instrument, sphere, or recipient

— whirlwind questions and cosmic
foundations

Kkoitn: meaning 'beds'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avT®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

clause
— coordination

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

— discourse linkage or contrast

dpa: meaning 'together'; it shapes the local
clause or phrase relation in this passage.



T
the
RADSF - 6

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

fj: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

(4 7
nuepa
day
N1A DSF - nuépa
common noun within the clause
— sphere or reference

Nuépa: meaning 'day'; it serves as common
noun within the clause.

7
GUVETEANOUV
were accomplishing

V2I IAI3P - teAéw + ouv

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

teNéw + ouv: meaning 'were
accomplishing'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

avta

them

RD APN - a0T6G

pronominal modifier / argument
— participant reference

avtd: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
modifier / argument.

ot

because

C-du6m

coordinating conjunction linking the sequence
— coordination

d1611: meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

oUK

not

D o0

adverbial modifier of the clause
— adverbial nuance

oUk: meaning 'not'; it negates or qualifies
the assertion of the clause.

fpay
lifted up
VAI AAI3P - afpw
main verb of the idiom
— constative aorist
aipw: meaning 'lifted up'; it carries the

action, process, or state of the clause; here
it functions as main verb of the idiom.

preposition governing a following complement
phrase

— relation marked by the governing
preposition

npOG: meaning 'to'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
a following complement phrase.

oV
the
RAASM -6

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Ocov
God

N2 ASM - Bgdg

accusative substantive functioning as object or
complement

— object specification

Bed¢: meaning 'God'; it serves as accusative
substantive functioning as object or
complement.

TG
the
RA APF -6

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

t0G: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

XEIpag

hands

N3 APF - xeip

common noun or modifier within the list formula
— object specification

xelp: meaning 'hands'; it serves as common
noun or modifier within the list formula.



aUTOV

their

RD GPM - avtdg

pronoun in genitival dependence

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avT®V: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

Kal EneBupouv aypoug kai dirpralov OpPavoLs Katl 01koug Kateduvaotevov Kal dinpradov avdpa Kal

TOV 0iKoV ar0TOD Avdpa Kal TNV kKAnpovoulav a0Ttol

And they coveted fields and plundered orphans, and they oppressed houses and plundered a man

and his house, a man and his inheritance.

Indictment expansion | ASYNDETON

Micah specifies the form of that injustice: coveting becomes seizure, and seizure falls upon fields,
houses, and inheritances. Social violence is directed at the vulnerable and at the very structures of

family continuity.

\

KOl

and

C-kal

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

bl 4

ene@upovv

were coveting

V4T TAI3P - Bupdw + €m

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause
Ouuow + €mi: meaning 'were coveting'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

&rypovg

field

N2 APM " &ypdg

genitive substantive expressing relation,
possession, source, or description

— object specification

Gypdc: meaning 'field'; it serves as genitive
substantive expressing relation,
possession, source, or description.

\

Kol

and

C-kal

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



dupralov
plunder
VI1ITAI3P - dpnddw + S
main verbal form advancing the clause
— siege, plunder, and imperial collapse

aprddw + dio: meaning 'plunder’; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as main verbal form

advancing the clause.

0pPAVOUG
orphan
A1 APM * 0ppavdg

genitival dependent marking relation, possession,
source, or description

— eliphaz: accusations and promised
restoration

Oppavog: meaning 'orphan'; it serves as
genitival dependent marking relation,
possession, source, or description.

Kal

and

C - kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

0iKoUg

houses

N2 APM - 0ikog

head noun within the clause
— object specification

oikog: meaning 'houses'; it serves as head
noun within the clause.

kateduvaotevov
duvaoctedw

V1I TAI3P - Juvactedw + Kata
finite verb advancing the clause
— ongoing verbal process

duvaotevw + kata: meaning 'Suvactevw'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as finite verb

Kol
and
C - Kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

dupralov

plunder

VI IAI3P - dprddw + S

main verbal form advancing the clause

— siege, plunder, and imperial collapse

aprdlw + dia: meaning 'plunder’; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as main verbal form

avdpa
man
N3 ASM * aviip

accusative substantive functioning as object or
complement

— object specification

avhp: meaning 'man'; it serves as
accusative substantive functioning as

advancing the clause. discourse. advancing the clause. object or complement.
\ 1 5 b) ~
Kol TOoV O1KOV avTtov
and the house his
C - kaf RAASM -6 N2 ASM - 0iko¢ RD GSM - a0TéG

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

head noun within the clause
— object specification

oikog: meaning 'house'; it serves as head
noun within the clause.

pronoun in genitival dependence

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.



v 8

avopa

man

N3 ASM - &vrip

accusative substantive functioning as object or
complement

— object specification

avhp: meaning 'man'; it serves as
accusative substantive functioning as
object or complement.

avTod

his

RD GSM - a0T6g

pronoun in genitival dependence

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avtol: meaning 'his'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

Kal

and

C-xai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

121\Y

the

RA ASF - 0

article marking the following noun phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

kAnpovouiav
inheritance

N1A ASF - kAnpovouia

accusative term functioning as object, goal, or
extent within the clause

— object specification

kAnpovopia: meaning 'inheritance'; it
serves as accusative term functioning as
object, goal, or extent within the clause.

810 To0To Tdde Aéyer kOp1oc 180L éyw Aoyilouat €mi TV QUATY TadTNV Kakd &€ GV o0 ur| dpnte ToUC

TpaxAoLG DUQV Kal oV ) mopevdijte 0pOot £€aipvng 6Tt Kalpdg movnpdg €oTiv

Therefore thus says the Lord: Behold, I am devising evils against this tribe, from which you shall

certainly not lift your necks, and you shall certainly not walk upright suddenly, because it is an evil

time.

Judgment oracle | ASYNDETON

The Lord answers scheming with counter-scheming. Because the oppressors have bent others under
their yoke, they themselves will be unable to lift their necks or walk proudly in the coming evil time.



”~ - ™ )

o T00TO Tade Aéyer

through this this say
P- 814 RD ASN - 00t0g RD APN - 8¢ V1 PAI3S - Méyw
preposition governing the following phrase pronominal form referring to the participant(s) acc pronominal form referring back or forward participle contributing attendant, descriptive, or
already in view within the clause supplementary verbal force
— relation marked by the governing v i o f
preposition — participant reference — participant reference — present verbal form portraying the action
| . . , . . i as ongoin,
816 meaning 'through'; here it marks the toUto: meaning 'this'; pronoun marking tade: meaning 'this'; pronoun marking S
relation signaled by preposition governing person, possession, or reference within the person, possession, or reference within the Aéyw: meaning 'say'; it carries the action,
the following phrase. clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as acc pronominal process, or state of the clause; here it
form referring to the participant(s) already form referring back or forward within the functions as participle contributing
in view. clause. attendant, descriptive, or supplementary

verbal force.

4 b 6 \ bl \ 4
KUP10G 100V EYW AOYIZO}lal
Lord behold I [ am devising
N2 NSM - k0p1og 11800 RP NS - éyo V1 PMI1S - Aoyilopat
head noun within the clause interjection introducing or coloring the speech nom pronominal form referring back or forward verbal form carrying the action, process, or state
o . ) within the clause of the clause
— participant prominence — discourse marker
, e — participant reference — ongoing verbal process
KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as head id00: meaning 'behold'; it shapes the local £ £ £olng P
noun within the clause. clause or phrase relation in this passage. £yw: meaning 'I'; pronoun marking person, AoyiCouar: meaning 'T am devising'; it
possession, or reference within the clause; carries the action, process, or state of the
here it functions as nom pronominal form clause; here it functions as verbal form
referring back or forward within the carrying the action, process, or state of the
clause. clause.
bl \ \ \ U4
€Tl mv (PUA]’]V Tavutnv
upon the tribe this
P émni RA ASF -0 N1 ASF - uAn RD ASF - 00706
preposition governing the following phrase article marking the following noun phrase accusative substantive functioning as object or acc pronominal form referring back or forward
complement within the clause
— relation marked by the governing — participial force supplying attendant i
preposition circumstance or description — object specification — participant reference
émi: meaning 'upon'; here it marks the Thv: Greek article marking definiteness and @UA}: meaning 'tribe'; it serves as Tavtnv: meaning 'this'; pronoun marking
relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. accusative substantive functioning as person, possession, or reference within the
the following phrase. object or complement. clause; here it functions as acc pronominal

form referring back or forward within the
clause.



”~ ™

R

KoK €& WV oV

~
Ld

evil from which not
A1 APN - kaxg P-éx RR GPM - 6 D-ov
accusative substantive functioning as object or preposition introducing its complement phrase relative pronoun adverbial modifier of the clause
complement
o — relation marked by the governing — relational specification — simple negation
— object specification preposition o L . , o .

@v: meaning 'which'; pronoun marking o0: meaning 'not'; pronoun marking
kak6G: meaning 'evil'; it serves as €&: meaning 'from'; here it marks the person, possession, or reference within the person, possession, or reference within the
accusative substantive functioning as relation signaled by preposition clause; here it functions as relative clause; here it functions as adverbial
object or complement. introducing its complement phrase. pronoun. modifier of the clause.

un apnte TOUG TpaxnAoug

not lift up the trachelos

D-un VA AAS2P - afpw RA APM - 6 N2 APM - tpdxnAog

negative marker qualifying the following verbal verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object or
or nominal expression of the clause extent expression

— participial force supplying attendant
— prohibitive / negative aipw: meaning 'lift up'; it carries the circumstance or description — object specification
action, process, or state of the clause; here

: meaning 'not'; it negates or qualifies ) . ) ToUG: Greek article marking definiteness TpdxnAog: meaning 'trachelos'; it serves as
q ing 'not'; it t lifi Ug: Greek articl king definit ixnA ing 'trachelos'; it
. it functions as verbal form carrying the ) . Lo .
the assertion of the clause. . and the role of the accompanying noun accusative element functioning as object or
action, process, or state of the clause. )
phrase. extent expression.

”~ ™ ™ ~

€ ~ \ I \

VUMWYV Kl ov Hn

your and not not

RP GP ' 60 C-kal D o0 D uf

pronoun in genitival dependence coordinating conjunction linking the next item or adverbial modifier of the clause negative marker qualifying the following verbal

. o clause . ) or nominal expression

— relational specification — simple negation
L o : . — coordination ) o ) — prohibitive / negative
UU®V: meaning 'your'; pronoun marking o0: meaning 'not'; pronoun marking
person, possession, or reference within the kal: meaning 'and'; conjunction or particle person, possession, or reference within the ur): meaning 'not'; it negates or qualifies
clause; here it functions as pronoun in linking this unit with the surrounding clause; here it functions as adverbial the assertion of the clause.

genitival dependence. discourse. modifier of the clause.



nopevOijte
went
VC APS2P - mopevouat
main verb
— constative aorist
mopevopal: meaning 'went'; it carries the

action, process, or state of the clause; here
it functions as main verb.

opBoi
upright
A1 NPM - 6p6dg

nominative substantive functioning as subject,
predicate, or list item

0p04¢: meaning 'upright'; it serves as
nominative substantive functioning as
subject, predicate, or list item.

b /7

e€alpvng

suddenly

D - é€aipvng

adverbial, connective, or prepositional element
shaping the clause

— discourse linkage or contrast

¢Eaipvng: meaning 'suddenly'; here it
marks the relation signaled by adverbial,
connective, or prepositional element
shaping the clause.

KALPOG

time

N2 NSM - kaipdg

subject of ouvepyei within the content clause
— appointed times and creaturely limits

Ka1pdG: meaning 'time'; it serves as subject
of suvepyet within the content clause.

OV POG

evil

A1A NSM - tovnpég

nominal term functioning as subject or predicate
complement

— participant prominence

novnpdg: meaning 'evil'; it serves as
nominal term functioning as subject or
predicate complement.

otV
be

V9 PAI3S - eipi

participle contributing attendant, descriptive, or

supplementary verbal force

— present verbal form portraying the action

as ongoing

eiul: meaning 'be'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as participle contributing

attendant, descriptive, or supplementary

verbal force.

(74

OT1

that

C-om

connective or subordinator structuring the clause
— coordination

411 meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



4 &v Ti Nuépa €ketvn Anuednoetat £¢' Ludg TapaBoAn kal Bpnvnoroetat Bpfivog ev uéAel Aéywv
tohanmwpia étadaimwprioauev uepic Aaod pov kateueTpridn v oxoviw kai o0k v 6 kKWAVGWV adTOV
To0 amootpéPat ot aypol nuv diepepicdnoay

In that day a proverb will be taken up against you, and a lament shall be lamented in song, saying,

'We have been utterly afflicted; the portion of my people has been measured out with a line, and

there was no one to prevent him from turning it back; our fields have been divided.

Lament announcement @ ASYNDETON

Judgment becomes public song. The proverb and lament transform the oppressors into the objects of

the same measured loss they once imposed on others.

~ = ~ ™ - N

bl ~ (4 7 b 7

EV m NUEPX EKEWVN

in the day that

P-év RADSF - 0 N1A DSF - nuépa RD DSF - ékeivog

preposition governing the following phrase article marking the following noun or phrase common noun within the clause pronoun marking reference, means, or location

— relation marked by the governing — participial force supplying attendant — sphere or reference — participant reference or interest

preposition circumstance or description ., . L, o : .

nuépa: meaning 'day'; it serves as common ékelvn: meaning 'that'; pronoun marking

év: meaning 'in'; here it marks the relation fj: Greek article marking definiteness and noun within the clause. person, possession, or reference within the
signaled by preposition governing the the role of the accompanying noun phrase. clause; here it functions as pronoun
following phrase. marking reference, means, or location.

= - - ™ -

Anuebnoetan £Q' VUGG napaBoAn

Aaupdavw upon you proverb

VV FPI3S - AapPdvw P-éni RP AP - 60 N1 NSF - tapafoln

Finite verb / predicate preposition introducing its complement phrase pronoun functioning as object or complement nominative element functioning as subject,
AapPdvew: meaning "Aappdvw'; it carries — relation marked by the governing — participant reference predicate, or apposition

the action, process, or state of the clause; preposition L o i — participant prominence
. . - . UUAG: meaning 'you'; pronoun markin;
here it functions as Finite verb / predicate. . o . . s & J ‘P . .g 2 A -
£¢": meaning 'upon'; here it marks the person, possession, or reference within the napaPoAn: meaning 'proverb'; it serves as
relation signaled by preposition clause; here it functions as pronoun nominative element functioning as subject,

introducing its complement phrase. functioning as object or complement. predicate, or apposition.



) )

\

Kol OpnvnOnceTon Opfivog EV

and shall be lamented lament in
C - kai VC FPI3S - Opnvéw N2 NSM - Opfivog P-év
coordinating conjunction linking the next item or verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, preposition governing the following phrase
clause of the clause redicate, or apposition
f i s — relation marked by the governing
— coordination Bpnvéw: meaning 'shall be lamented'; it — nominative element contributing preposition
carries the action, process, or state of the participant or description

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle év: meaning 'in'; here it marks the relation

clause; here it functions as verbal form

linking this unit with the surrounding ) . Bpfivog: meaning 'lament'; it serves as signaled by preposition governing the
) carrying the action, process, or state of the - - . .
discourse. nominative element functioning as subject, following phrase.
clause. . .
predicate, or apposition.
/4 7 4 bl 4
uéAer Aéywv TaAomwpia ETXAALTWPTICAUEV
song saying with affliction we have been afflicted
N3E DSN - uéAog V1 - nanvop Aéyw N1A DSF - todaimwpia VAI AAIIP - taAaimwpéw
dative nominal element marking relation, participle modifying the clause with attendant or dative nominal element marking relation, verbal form carrying the action, process, or state
instrument, sphere, or recipient descriptive force instrument, sphere, or recipient of the clause
uéAog: meaning 'song'; it serves as dative — verbal action in summary style tahaimwpia: meaning 'with affliction'; it — constative aorist

nominal element marking relation, serves as dative nominal element marking

nanvop Aéyw: meaning 'saying'; it carries talaimwpéw: meaning 'we have been

instrument, sphere, or recipient. relation, instrument, sphere, or recipient.

the action, process, or state of the clause; afflicted'; it carries the action, process, or
here it functions as participle modifying state of the clause; here it functions as

the clause with attendant or descriptive verbal form carrying the action, process, or
force. state of the clause.

UEPLG Aao? uov KaTeEUETPNON

portion people my has been measured out
N3D NSF * uepig N2 GSM - Aadg RP GS - ¢yw VCI API3S * UETPEW + KATA
common noun within the clause common noun within the clause pronominal form referring to the participant(s) verbal form carrying the action, process, or state
o ) ) o already in view of the clause
— participant prominence — relational specification
, & mctfceflo . o L — relational specification peTpéw + Kata: meaning 'has been
Uepic: meaning 'portion'; it serves as Aadg: meaning 'people'; it serves as

qilg il g e o] . measured out'; it carries the action,
common noun within the clause. common noun within the clause. Hov: meaning 'my'; pronoun marking .

) 7 process, or state of the clause; here it
person, possession, or reference within the ) .
. . . functions as verbal form carrying the
clause; here it functions as pronominal )
] o action, process, or state of the clause.
form referring to the participant(s) already

in view.



b

Y GXOWViw Kal oUK

in rope and not
P-év N2N DSN - oxowviov C - kai D-ov
preposition governing the following phrase dative complement within the clause coordinating conjunction linking the next item or adverbial modifier of the clause
clause
— relation marked by the governing — sphere or reference — adverbial nuance
preposition , o - . — coordination R o oz
oxowiov: meaning 'rope'; it serves as dative oUk: meaning 'not'; it negates or qualifies
€v: meaning 'in'; here it marks the relation complement within the clause. Kal: meaning 'and'; conjunction or particle the assertion of the clause.
signaled by preposition governing the linking this unit with the surrounding
following phrase. discourse.
5 « 7 2\
nv o K(A))\U owv avtov
was the preventing him
V9 TAI3S - eipi RANSM - 6 VF - panvop kKwAdw RD ASM * a0Tdg
main verbal form carrying the clause forward article marking the following noun or phrase verbal form carrying the action, process, or state pronoun functioning as object or complement
) ) o o ) of the clause o )
— imperfective past: portrays continuing or — participial force supplying attendant — participial force supplying attendant

repeated action circumstance or description @anvop KwAOw: meaning 'preventing'; it circumstance or description

. o ) . ) ) o carries the action, process, or state of the . . )
Nv: meaning 'was'; pronoun marking 0: Greek article marking definiteness and ) ) avtov: meaning 'him'; pronoun marking
. . . clause; here it functions as verbal form ’ o
person, possession, or reference within the the role of the accompanying noun phrase. ) ) person, possession, or reference within the
) ) . carrying the action, process, or state of the ) )
clause; here it functions as main verbal | clause; here it functions as pronoun
clause.

form carrying the clause forward. functioning as object or complement.
~ b4 7 (¢ b4 1
TOL (XT(OO"CPSIP(XI o1 aypot
the to return the field
RAGSN-6 VA AAN - otpépw + &mo RANPM - 6 N2 NPM - &ypdg
article marking the following noun phrase infinitive complement or purpose expression article marking the following noun phrase nominal term functioning as subject or predicate
. . ) . o . complement
— participial force supplying attendant — aorist aspect: presents the action as a — participial force supplying attendant
circumstance or description whole circumstance or description — participant prominence
t00: Greek article marking definiteness and oTpé@w + Gro: meaning 'to return'; it oi: Greek article marking definiteness and aypdg: meaning 'field'; it serves as nominal
the role of the accompanying noun phrase. carries the action, process, or state of the the role of the accompanying noun phrase. term functioning as subject or predicate
clause; here it functions as infinitive complement.

complement or purpose expression.



(4 ~
nuwyv
our
RP GP - ¢y(h
gen pronominal form referring back or forward
within the clause

— relational specification

NU®V: meaning 'our'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as gen pronominal
form referring back or forward within the
clause.

depepicOnoav

were divided

VSI API3P - uepilw + S

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist
pepilw + S meaning 'were divided'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.

d1x To0To 0VK €oTart 6ot BAAAWV GXOVioV €V KANpw €V EKKANGLY KUpIOU

Therefore there shall be no one for you casting a measuring line by lot in the assembly of the Lord.

Judgment consequence | ASYNDETON

Exclusion from the assembly completes the reversal. Those who manipulated land distribution will

have no share in the Lord's ordered allotment.

\
d1x
through
P-d
preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition
d10: meaning 'through'; here it marks the

relation signaled by preposition governing
the following phrase.

TOUVTO

this

RD ASN - 00T0¢

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— participant reference

toUto: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already
in view.

oUK

not

D o0

adverbial modifier of the clause
— adverbial nuance

oUk: meaning 'not'; it negates or qualifies
the assertion of the clause.

”
E€0TAl

be

V9 FMI3S - eipi

main verbal form advancing the clause
— future

elul: meaning 'be'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as main verbal form advancing
the clause.



o001

to you

RP DS - 00

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— participant reference or interest

cot: meaning 'to you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already
in view.

BaAAwv
casting

V1 manvop PaAAw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvoy BaAAw: meaning 'casting'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

oXO1Viov
measuring line

N2N ASN - gxotviov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

oxowiov: meaning 'measuring line'; it
serves as accusative element functioning as

object, extent, or goal.

£V

in

P-év

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition
€v: meaning 'in'; here it marks the relation

signaled by preposition governing the
following phrase.

KkArpw

by lot

N2 DSM - kAfjpog

common noun or modifier within the list formula
— sphere or reference

kAfipog: meaning 'by lot'; it serves as
common noun or modifier within the list
formula.

P-év
preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing the
following phrase.

b 7

EkkAnoiq

assembly

N1A DSF - ékkAnoia

dative element functioning as complement,
sphere, or instrument

— sphere or reference

: . - -
ékkAnoio: meaning 'assembly'; it serves as
dative element functioning as complement,
sphere, or instrument.

un kAaiete dakpuotv unde dakpuEtwoav €l TOVTOLS OV YAp ATWOETAL OVELdN

Do not weep with tears, nor let them shed tears over these things, for reproaches will not be driven

away.

Rebuke ' ASYNDETON

The people resist prophetic grief and warning. Micah exposes their refusal by showing that reproach

cannot simply be silenced or wished away.

Kupiov

of the LORD

N2 GSM * kUp10g

head noun within the clause
— relational specification

kUp1og: meaning 'of the LORD'; it serves as
head noun within the clause.



\
not
DA
negative marker qualifying the following verbal
or nominal expression

— prohibitive / negative

un: meaning 'not'; it negates or qualifies
the assertion of the clause.

™

P

dakpuoty

tears

KAaiete
weep

V1 PAD2P - kAaiw N3 DPN - ddxpu

verbal form carrying the action, process, or state dative element functioning within the clause

of the clause
— sphere or reference

— verbal action or state PR ey b .
ddkpu: meaning 'tears'; it serves as dative

kAaiw: meaning 'weep'; it carries the element functioning within the clause.
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

HNoe

and do not / nor

C-undé

coordinating conjunction linking the sequence
— coordination

unde: meaning 'and do not'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

dakpuétwoav
let ... shed tears
V1 PAD3P - SakpUw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

daxpuw: meaning 'let ... shed tears'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

ml TOUTOL(
upon these
P - éni RD DPM - 0070

preposition governing the following phrase pronoun

— relation marked by the governing — participant reference or interest

preposition ) o . )
TovTO1G: meaning 'these'; pronoun marking
éni: meaning 'upon'; here it marks the person, possession, or reference within the

relation signaled by preposition governing clause; here it functions as pronoun.

the following phrase.
clause.
\ b4 4 2 I4
Yap ATWOETAL Oveidn
for will be driven away reproaches
X ydp VF FMI3S - ©0éw + dmo N3E NPN - §verdog

common noun within the clause
— discourse linkage or contrast

yap: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future $verdog: meaning 'reproaches'; it serves as

2 Ve a2 . . , nominative element functioning as subject,
WOEw + amo: meaning 'will be driven away';

it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

predicate, or apposition.

carrying the action, process, or state of the
clause.

oV

not

D o0

adverbial modifier of the clause
— simple negation

o0: meaning 'not'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as adverbial
modifier of the clause.



7 0 Aéywv oikog lakwp mapwpytoev mvedua Kupiov el tadta ta émttndevpata adtod 0TV ovY ol Adyot
a0TOD €161V KaAol pet' abtol kol OpOot memdpevvtat

O house of Jacob, you who say, 'Has the Spirit of the Lord been provoked? Are these his practices?'
Are not his words good with him, and have they not walked uprightly?

Disputation | ASYNDETON

The verse takes the shape of disputation. The house of Jacob questions the sharpness of the oracle, but
the prophet answers by appealing to the goodness and uprightness of the Lord's words themselves.

™ - ™ ~

c ’ 5
0 Aéywv 01KO0G Toakw
the saying house Jacob
RANSM -6 V1 manvop Aéyw N2 NSM - oikog N GSM - Tak®f
article marking the following noun or phrase participle modifying the clause with attendant or head noun within the clause connective or particle shaping the flow of the
o ) descriptive force o ) clause
— participial force supplying attendant — participant prominence
circumstance or description — verbal action in summary style . o . — participant identification
oikog: meaning 'house'; it serves as head
0: Greek article marking definiteness and nanvop Aéyw: meaning 'saying'; it carries noun within the clause. lakwp: meaning 'Jacob'; conjunction or
the role of the accompanying noun phrase. the action, process, or state of the clause; particle linking this unit with the
here it functions as participle modifying surrounding discourse.
the clause with attendant or descriptive
force.
’ ~ 4 b
TAPWPYLOEV TTVELUAX KUpP10L €l
he provoked spirit of the LORD if
VAI AAI3S - 6pyilw + mapa N3M NSN - rvedpa N2 GSM * kUp1og C-el
verb of relative clause (the provoking of God) nominative substantive functioning as subject, head noun within the clause conjunction linking clauses, commands, or list
., ) . redicate, or apposition items
Opyilw + mapa: meaning 'he provoked'; it P PP — relational specification
carries the action, process, or state of the — participant prominence , . . — conditional / interrogative marker
. . . KUp1oG: meaning 'of the LORD'; it serves as
clause; here it functions as verb of relative L s L ” N . . .
] nvebua: meaning 'spirit’; it serves as head noun within the clause. €1: meaning if"; conjunction or partlcle
clause (the provoking of God). N . . . o .
nominative substantive functioning as linking this unit with the surrounding

subject, predicate, or apposition. discourse.



tadta
these
RD NPN - of)toc

pronoun functioning as subject or resumptive
element

— participant reference

Ta0ta: meaning 'these'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun
functioning as subject or resumptive
element.

\
TX
the

RANPN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

bl 4
emtndevuara
practices

N3M NPN - émithdevpa

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

gmtndevpa: meaning 'practices'; it serves
as nominative element functioning as
subject, predicate, or apposition.

avtod

his

RD GSM " a0T6g

pronoun in genitival dependence

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avtod: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

0TIV
be

V9 PAI3S - eipi

participle contributing attendant, descriptive, or
supplementary verbal force

— present verbal form portraying the action
as ongoing

elpi: meaning 'be'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as participle contributing
attendant, descriptive, or supplementary
verbal force.

ovY
not
D- o0

adverb or adverbial expression modifying the
clause or predicate

— simple negation

oLx: meaning 'not'; it negates or qualifies
the assertion of the clause.

[ 4
o1
the

RANPM - 6

article marking the following noun phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Adyor

thing / word

N2 NPM * Adyog

nominative term in clause/list
— participant prominence

Abyog: meaning 'thing'; it serves as
nominative term in clause/list.

avToD

his

RD GSM * a0tdg

pronoun in genitival dependence

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

7
ELowv
are
V9 PAI3P - eiul

finite verbal predicate carrying the clause action

— present verbal form portraying the action
as ongoing
elui: meaning 'are'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

functions as finite verbal predicate
carrying the clause action.

kaAoi
good

A1 NPM * kaAdg
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

kaAGg: meaning 'good'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

uet'

with
P - uetd
preposition introducing its complement phrase

— relation marked by the governing
preposition
pet': meaning 'with'; here it marks the
relation signaled by preposition
introducing its complement phrase.



avToD

his

RD GSM " a0T6g

pronoun in genitival dependence

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

Kal

and

C-xai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

opBoi
upright
A1 NPM - 6p66g

nominative substantive functioning as subject,
predicate, or list item

0p06¢: meaning 'upright'; it serves as
nominative substantive functioning as
subject, predicate, or list item.

TENOPEVVTAL
have walked uprightly

VM XMI3P - mopevopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

nopevopat: meaning 'have walked
uprightly'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or

state of the clause.

Kal EunpocBev 0 Aad¢ pov €ig ExOpav AvTéotn KATEVAVTL THC €lprjvng avToD TNV dopav avtod £E£Je1pav

T00 apeAécbat éAmtida cuVTPIUUOV TTOAEUOV

But formerly my people rose up as an enemy against his peace; they stripped off his skin to remove

hope, the crushing of war.

Accusation | ASYNDETON

What should have been peace has been turned into hostility. The people have behaved like an enemy,
stripping away security and hope in the violence of war.

\

Kol
and
C - kol

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

EunpocOev
formerly / before

D - éunpooBev

nominal element in the clause
— adverbial nuance

gunpoobev: meaning 'formerly'; it shapes
the local clause or phrase relation in this
passage.

[ 4

(0]
the
RANSM - &

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Aadg

people

N2 NSM - Aadg

nominative element functioning as subject,
predicate, or list item

— participant prominence

Aadg: meaning 'people'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or list item.



Hov
my
RP GS - ¢y

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— relational specification

Hov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already

€1¢
into
P - €ig
preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition
€1G: meaning 'into'; here it marks the

relation signaled by preposition governing
the following phrase.

v

€xOpav

enmity

N1A ASF - €x0pa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€xOpa: meaning 'enmity'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

avtéotn
withstood / opposed

VHI AAI3S - {oTnpt + dvtl

verb of the remembered clause (Amalek's hostile
act)

— constative aorist (the historical opposition)

fotnut + Gvti: meaning 'withstood'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verb of the
remembered clause (Amalek's hostile act).

in view.
KATEVAVTL TG elPNVNG avTol
opposite the peace his
D Katévavti RA GSF - 6 N1 GSF - €iprivn RD GSM - a0tdg

particle or adverb marking discourse flow,
emphasis, or time

— adverbial nuance

KatévavTi: meaning 'opposite'; conjunction
or particle linking this unit with the
surrounding discourse.

article marking the following noun phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

i]g: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

object of uet'
— relational specification

elprivn: meaning 'peace'; it serves as object
of pet"

pronoun in genitival dependence

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avtod: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

Vv
the
RA ASF - 0

article marking the following noun phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

ThV: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

dopav
skin
N1A ASF - Sopd

accusative term functioning as complement or
object

dopd: meaning 'skin'; it serves as accusative
term functioning as complement or object.

avToD

his

RD GSM " a0td¢

pronoun in genitival dependence

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avto: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

b 7

e€Edepav

they skinned

VAI AAI3P - §épw + €K

finite verb advancing the clause
dépw + ék: meaning 'they skinned'; it
carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as finite verb
advancing the clause.



T00

the

RAGSN -6

article marking the following noun phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

t00: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

=

A 4

ToAEuov

war

N2 GSM * moAepog

genitive substantive expressing relation,
possession, source, or description

— relational specification

néAepog: meaning 'war'; it serves as
genitive substantive expressing relation,
possession, source, or description.

gmtndevuata avt@v e€Nobnoav éyyicate dpeotv aiwviolg

agpelécOaon

remove

VB AMN - aipéw + &mo

participial verbal form supplying circumstance,

cause, manner, or attendant action

— idolatry exposed and covenant fidelity in
exile

alpéw + amo: meaning 'remove'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as participial verbal form
supplying circumstance, cause, manner, or
attendant action.

EATTId

hope

N3D ASEF - éAnic

accusative element functioning as object or
complement

— object specification

€Anig: meaning 'hope'; it serves as
accusative element functioning as object or

complement.

Therefore the leaders of my people shall be cast out from their luxurious houses; because of their

evil practices they were driven out. Draw near to the eternal mountains.

Judgment consequence | ASYNDETON

The chapter returns to concrete social victims. Leaders who dispossess others now face expulsion, and

the loss reaches all the way to the settled security signified by enduring mountains.

GUVTPLUUOV

crushing

N2 ASM * 6UVTPLUHOG

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— content focus

oLVTPIUUGG: meaning 'crushing'; it serves
as accusative element functioning as

object, extent, or goal.

9 1 To0To 1yoUUEVOL Ad0D LoV ATIOPPLPTIoOVTAL K TV OIKLWV TPLPTG AUTGV O1d TX TToVNpA



- ™ ™

\ ~ (4 4 ~
o1 ToUTO NYOUMEVOL Aaod

through this leading / captains people

Pt RD ASN - 00t0g V2 - TUmVITY fy€opat N2 GSM - Aadg

preposition governing the following phrase pronominal form referring to the participant(s) participle modifying the clause with attendant or common noun within the clause

already in view descriptive force
— relation marked by the governing V ptive — relational specification
reposition — participant reference — present/imperfective aspect: portrays the a . .
Prep . . P / P Ve aspect: p 4 Aadg: meaning 'people'; it serves as
. o . ) . i ) action as ongoing or in progress o
d1a: meaning 'through'; here it marks the to0to: meaning 'this'; pronoun marking common noun within the clause.
relation signaled by preposition governing person, possession, or reference within the vy fyéopat: meaning 'leading'; it
the following phrase. clause; here it functions as pronominal carries the action, process, or state of the

form referring to the participant(s) already clause; here it functions as participle
in view. modifying the clause with attendant or

descriptive force.

™ - ™  ”

pov AmoppLPTcOVIAL €K TV

my shall be cast out from the

RP GS - éyw VV FPI3P - pintw + 4mo P-ék RAGPF -6

pronominal form referring to the participant(s) verbal form carrying the action, process, or state preposition governing the following phrase article marking the following noun or phrase
already in view of the clause — relation marked by the governing — participial force supplying attendant
— relational specification pintw + &mo: meaning 'shall be cast out'; it preposition circumstance or description

carries the action, process, or state of the

Hov: meaning 'my'; pronoun marking ) ) €k: meaning 'from'; here it marks the t®v: Greek article marking definiteness
) 2 clause; here it functions as verbal form . i . .
person, possession, or reference within the ) . relation signaled by preposition governing and the role of the accompanying noun
) . ; carrying the action, process, or state of the -
clause; here it functions as pronominal the following phrase. phrase.
. . clause.

form referring to the participant(s) already

in view.

7 ~ ~ R ~ \
OlK1WV TPLVENg AVTWV 510(
household of delight their through
N1A GPF - oikia N1 GSF - tpugn RD GPM - a0tdg P&k
genitival dependent within the phrase genitive nominal element defining relation, pronoun in genitival dependence preposition governing the following phrase

ossession, source, or quali
— relational specification » quatity — participial force supplying attendant — relation marked by the governing
L o . — relational specification circumstance or description preposition
oikia: meaning 'household'; it serves as
genitival dependent within the phrase. Tpuen: meaning 'of delight'; it serves as avT®V: meaning 'their'; pronoun marking d10: meaning 'through'; here it marks the
genitive nominal element defining person, possession, or reference within the relation signaled by preposition governing
relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronoun in the following phrase.

genitival dependence.



\
X
the

RA APN 0

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

ta: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

™

P

oV pQ

evil

A1A APN - movnpég
Object / complement

— object specification

novnpdg: meaning 'evil'; it serves as Object
/ complement.

g¢mtndevpata

deed

N3M APN - émitridevpa

accusative substantive functioning as object or
complement

— object specification

emtndevpa: meaning 'deed'; it serves as
accusative substantive functioning as
object or complement.

)

P

avTOV

their

RD GPM - a0tdg

pronoun in genitival dependence

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avT®V: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

10

£€wodnoav
were driven out
VS API3P - 0w + £k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

WOEw + €x: meaning 'were driven out'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.

gyyloate
draw near
VA AAD2P - ¢yyilw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— assertion or appeal

€yyilw: meaning 'draw near"; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

opeotv

mountains

N3E DPN - 8pog

dative substantive or modifier marking relation,
means, location, or interest

— sphere or reference

$pog: meaning 'mountains'; it serves as
dative substantive or modifier marking
relation, means, location, or interest.

alwviolg
eternal
A1B DPN - aicviog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

aicviog: meaning 'eternal'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

avaotn Ot Kai mopevov Tt 0UK £0TLV 601 aUTh 1] AVATAUOLC EveKkeV dkabapatag diepbdpnte @Oopd

Rise and go, because this is not your rest, because you have been ruined on account of uncleanness,

with corruption.

Expulsion | ASYNDETON

The land is no longer rest for the corrupt. Uncleanness has so damaged the place that departure

becomes the only fitting outcome.



avaotnot Kol TOPEVOL ot

rise up and g0 that
VH AAD2S - ToTnut + ava C-kal V1 PMD2S - mopgtopat C-6n
finite or non-finite verbal form advancing the coordinating conjunction linking the next item or main verbal form carrying the clause forward connective or subordinator structuring the clause
clause clause
— verbal form contributing the clause’s — coordination
— verbal action or state — coordination action o T . . .
411 meaning 'that'; conjunction or particle
fotnpt + dva: meaning 'rise up'; it carries kai: meaning 'and'; conjunction or particle Topebopat: meaning 'go'; it carries the linking this unit with the surrounding
the action, process, or state of the clause; linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here discourse.
here it functions as finite or non-finite discourse. it functions as main verbal form carrying
verbal form advancing the clause. the clause forward.
b v [ 74
OLK EOTIV ool avuTr
not there is to you this
Dol V9 PAI3S - giul RP DS - 60 RD NSF - 0070
adverbial modifier of the clause main verbal form carrying the clause forward pronominal form referring to the participant(s) pronominal form referring to the participant(s)
already in view already in view
— adverbial nuance — present/imperfective aspect: portrays the v v
R . . action as ongoing or in progress — participant reference or interest — participant reference
oUk: meaning 'not'; it negates or qualifies
the assertion of the clause. glpl: meaning 'there is'; it carries the got: meaning 'to you'; pronoun marking aytn: meaning 'this'; pronoun marking
action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the person, possession, or reference within the
it functions as main verbal form carrying clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as pronominal
the clause forward. form referring to the participant(s) already form referring to the participant(s) already
in view. in view.
€ b4 7 (%4 b4 7
n AVATTXLO1G EVEKEV (XK(XG“PO'I(XC
the resting place eneken uncleanness
RANSF -6 N3I NSF - dvdnavoig P - €vekev N1A GSF - dxabapoia
article marking the following noun phrase nominative element functioning within the clause preposition introducing its complement genitive term marking possession, source,
o ) o ) ) . ) relation, or description
— participial force supplying attendant — participant prominence — spatial or relational framing
circumstance or description L, o . . L . . — relational specification
dvdmavolg: meaning 'resting place'; it €vekev: meaning 'eneken'; here it marks the
: Greek article marking definiteness and serves as nominative element functioning relation signaled by preposition drabapoia: meaning 'uncleanness'; it
the role of the accompanying noun phrase. within the clause. introducing its complement. serves as genitive term marking

possession, source, relation, or description.



11

depOapnre
you have been ruined

VDI API2P - @Beipw + diax

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

@Beipw + dia: meaning 'you have been
ruined'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

®OBopd

destruction

N1A DSF - ¢0op&

dative complement marking reference, means, or
location

— sphere or reference

@Oopd: meaning 'destruction'; it serves as
dative complement marking reference,

means, or location.

kated1dxONTe 00deVOC SrkovTog mvelua Fotnoev Peddoc otdAalév oot gic oivov kai uéBuoua kol

€0Tal €K TG oTayovog Tod Aaod tovTov

You were pursued with no one pursuing; spirit set up falsehood; it dripped for you into wine and

drunkenness, and it shall be from the dripping of this people.

Exposure | ASYNDETON

Micah exposes the kind of speech the people prefer: flattering falsehood associated with wine and

intoxication. Such prophecy merely echoes the people's desires rather than the Lord's truth.

katedrxOnte
you were pursued

VQI API2P - S10Kw + KoTa

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

d1wkw + kata: meaning 'you were pursued';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

k) 1
00devOg
ovudeis
A3 GSM - 00delg

genitive element qualifying another term or
expressing relation

— divine scrutiny, justice, and household
order

00delg: meaning 'ovdeis'; it serves as
genitive element qualifying another term
or expressing relation.

diwkovtog

TaTyou S1OKW

V1 mamyop Sidkw

verbal form carrying the clause action
— verbal action or state

nanyoy SlKw: meaning 'manyop SWKw'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the clause action.

TVEDUX
spirit
N3M ASN - mveDpa

accusative element functioning as object or
extent within the clause

— object specification

nvebua: meaning 'spirit'; it serves as
accusative element functioning as object or
extent within the clause.



”~ ™ ™ ™

£oTnoev Peddog £oTaAaév ool

istemi falsehood it dripped to you

VAI AAI3S - fotnut N3E ASN - Peddog VAI AAI3S - otaAddw RP DS - 60

finite verb advancing the main action or accusative nominal functioning as object or verbal form carrying the action, process, or state pronominal form referring to the participant(s)
assertion of the clause affected element of the clause already in view

— perfective — object specification otaAdlw: meaning 'it dripped'; it carries — participant reference or interest

the action, process, or state of the clause;

fotnuu meaning 'istemi'; it carries the Peodog: meaning 'falsehood'; it serves as ) ) ) ool: meaning 'to you'; pronoun marking
. ) ) o . here it functions as verbal form carrying . 1
action, process, or state of the clause; here accusative nominal functioning as object or ) person, possession, or reference within the
. . . ) the action, process, or state of the clause. ) ) .
it functions as finite verb advancing the affected element. clause; here it functions as pronominal
main action or assertion of the clause. form referring to the participant(s) already
in view.

) 5 \ 4

€16 otvov KAl pEeUO'pa

into wine and drunkenness

P-eig N2 ASM - oivog C - xai N3M ASN - uéBuopa

preposition governing the following phrase accusative element functioning as object or goal coordinating conjunction linking the next item or accusative element functioning as object, extent,

clause or goal
— relation marked by the governing — object specification .
preposition — coordination uéBuopa: meaning 'drunkenness'; it serves

oivog: meaning 'wine'; it serves as . ..
as accusative element functioning as

€lG: meaning 'into'; here it marks the accusative element functioning as object or Kai: meaning 'and'; conjunction or particle biect. extent |
. o . gy L . object, extent, or goal.
relation signaled by preposition governing goal. linking this unit with the surrounding ) &
the following phrase. discourse.
\ v bl ~
Kol E€0TAl €K ™m¢
and be from the
C - kai V9 FMI3S - eipi P ék RA GSF - 0
coordinating conjunction linking the next item or main verbal form advancing the clause preposition governing the following phrase article marking the following noun phrase
clause
— future — relation marked by the governing — participial force supplying attendant
— coordination L, . . i preposition circumstance or description
elul: meaning 'be'; it carries the action,
Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle process, or state of the clause; here it £€k: meaning 'from'; here it marks the tfig: Greek article marking definiteness and
linking this unit with the surrounding functions as main verbal form advancing relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.

discourse. the clause. the following phrase.



12

oTaYOVOG
dripping
N3N GSF - otayv

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

otayv: meaning 'dripping'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

To0
the

RAGSM - 0

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

to0: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

Aaod

people

N2 GSM - Aadg

common noun within the clause
— relational specification

Aaég: meaning 'people'; it serves as
common noun within the clause.

ToUTOU
this / these

RD GSM - 00tog

pronominal element marking reference,
possession, or subordination

— relational specification

tovtov: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
element marking reference, possession, or
subordination.

ouvayduevog cuvaxdnoetatl lakwpP ovv ndotv Ekdexduevos ekde€ouat Toug kataloimouvg Tol IopanA €mi

TO a0TO BNCOUAL TNV ATOGTPOPNV AUTAV WG TPOPata €v OAIPEL WG TOIUVIOV €V UEGK KOITNG AVTOV

gfahobvtat €€ avOpwmwy
In gathering, Jacob shall be gathered with all; in awaiting, I will await the remnant of Israel; I will

place their turning together like sheep in distress, like a flock in the midst of its fold; they will leap

forth from among men.

Promise = ASYNDETON

Against the hard line of judgment comes a sudden promise. The remnant will be gathered densely and

safely like a pressured flock restored to its proper fold.



=

Y

suvaxOniostal
gather together

GUVAYOUEVOG
in gathering

V1 Tunvop dyw + cuv VQ FPI3S - dyw + cuv

verbal form carrying the action, process, or state finite verbal form carrying the clause forward

of the clause
f — future verbal form projecting the action

nunvop dyw + ouv: meaning 'in gathering'; forward
it carries the action, process, or state of the Y o -
] ! &yw + ouv: meaning 'gather together'; it

clause; here it functions as verbal form . .
carries the action, process, or state of the

ing th tion, b tate of th . . 5. g
carrying the action, process, or state ot the clause; here it functions as finite verbal

Takwp
Jacob

N NSM - Takf
proper name functioning within the clause or
phrase

— participant identification

Iakwp: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name functioning within the

oLV
with
P - olv
preposition governing a following complement
phrase

— spatial or relational framing

obv: meaning 'with'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
a following complement phrase.

GRS form carrying the clause forward. clause or phrase.

0 ~ 1( bl 4 bl 7 \
AoV 8K8€X0}1€VOC €K8€EOH(X1 TOoLG
all €K [ will await the
A3 DPM - Ttdg V1 umvop déxopat + €k VF FMI1S - §éxopat + €k RA APM - 6

dat adjectival form modifying or specifying a verbal form carrying the clause action

substantive

— bloody city exposed and irreversible ruin
— sphere or reference , - s 0l &
nunvop déxopat + ék: meaning 'éx'; it

ndg: meaning 'all'; it serves as dat adjectival carries the action, process, or state of the

form modifying or specifying a substantive. clause; here it functions as verbal form

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

déxouan + €k: meaning 'T will await'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

article marking the following noun phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

ToUg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

carrying the clause action. phrase.
clause.

I4 ~ pd \
KataAoimoug T00 IopanA Eml
remnant the Israel upon
A1B APM - katdAo1mog RAGSM "0 N GSM - ’TopariA P éni

accusative object or complement article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

— object specification

KkatdAoinog: meaning 'remnant'; it serves
as accusative object or complement. T00: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

proper name in the genealogical or narrative
sequence

— participant identification

IopanA: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name in the genealogical or

narrative sequence.

preposition governing the following phrase
— relation marked by the governing
preposition

émi: meaning 'upon'; here it marks the

relation signaled by preposition governing
the following phrase.



1 1 vy o\ 1 4 10 \
TO avto Onoouo ™mv
the it place / appoint the
RAASN-0 RD ASN - a0T6G VF FMI1S - tifnut RA ASF - 0

article marking the following noun or phrase pronominal form referring to the participant(s) verbal form carrying the clause action, state, or article marking the following noun phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

already in view

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avTo: meaning 'it'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

dependent verbal idea
— future

TiOnut: meaning 'place'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
clause action, state, or dependent verbal

— participial force supplying attendant
circumstance or description

tnv: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

form referring to the participant(s) already idea.

in view.
pd \ k) ~ C /4
XTTOOTPOPTV aAUTwVv w¢ TCPOB(X‘C(X
turning their as sheep
N1 ASF - drootpoen RD GPM - a0tdg C-wg N2N APN * tpéPatov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object focus or directional goal

4mooTpo@y: meaning 'turning'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

pronoun in genitival dependence

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

preposition introducing its complement phrase
— coordination

¢ meaning 'as'; here it marks the relation
signaled by preposition introducing its
complement phrase.

accusative element functioning as object or goal
— object specification

npdPatov: meaning 'sheep'; it serves as
accusative element functioning as object or
goal.

bl

EV

in

P-év

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition
€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing the
following phrase.

OALYeL
affliction

N3I DSF - OATY1g

object of év

— sphere or reference

OATY1g: meaning 'affliction'; it serves as
object of év.

(g

&g

as

C-wg

preposition introducing its complement phrase
— coordination

®¢: meaning 'as'; here it marks the relation
signaled by preposition introducing its
complement phrase.

Toiuviov
flock

N2N ASN * toipviov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

s . : 1 s
nofpviov: meaning 'flock'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



b

EV

in

P-év

preposition governing the following phrase

— relation marked by the governing
preposition
€v: meaning 'in'; here it marks the relation

signaled by preposition governing the
following phrase.

™

P

péow

midst

A1 DSN - yéoog

dative complement within the clause

— dative element marking sphere, relation,
or instrument

péoog: meaning 'midst'; it serves as dative
complement within the clause.

=

KoiTng
fold

N1 GSF - koitn
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

koitn: meaning 'fold'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

13

e€alobvtal
will leap

VF2 FMI3P - §AAopan + ék
main verb

— complaint, violence, and the chaldean
problem

dAAopat + €k: meaning 'will leap'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as main verb.

b

€€

from

P-ék

preposition introducing its complement phrase
— relation marked by the governing
preposition

¢€: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition
introducing its complement phrase.

b ’
avOpwnwv
man / human being

N2 GPM - dvBpwrog

common noun within the clause
— relational specification

&vBpwmog: meaning 'man'; it serves as
common noun within the clause.

avTOV

their

RD GPM - a0tdg

pronoun in genitival dependence

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avT®V: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

d1a tA¢ Srakomiig PO mpoowToL adT®V diékoPav Kal difAbov TOANV kai €€RjABov Ot' alThic kai €EfADeV

0 PactAevg abT@OV PO TPOSWTOL AVTGOV 0 & KUPLOG 1yNoETAL ADTGV

By the breach before their face they broke through and passed through the gate and went out by it;
and their king went out before them, and the Lord will lead them.

Deliverance picture | ASYNDETON

The final image is one of breakthrough and release. The people pass through the breached gate under
royal leadership, and the Lord himself stands at the head of the procession.



o1 TG drakomniig PO

through the breach before

Pt RA GSF -0 N1 GSF - diakomn P-mpd

preposition governing the following phrase article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, preposition taking a complement within the
— relation marked by the governing — participial force supplying attendant possession, source, or quality phrase

preposition circumstance or description diakomh: meaning 'breach'; it serves as — spatial or relational framing

genitive nominal element defining

dia: meaning 'through'; here it marks the tfig: Greek article marking definiteness and np0: meaning 'before'; here it marks the
. . " . . relation, possession, source, or quality. . . " .
relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. relation signaled by preposition taking a
the following phrase. complement within the phrase.
4 k) ~ 7 \
TTPOCWTTIOV AVTWV SISKOIP(XV Kol
face / presence their they broke through and
N2N GSN - tpdowTov RD GPM - a0tdg VAI AAI3P - k6mtw + d1a C - kai
genitive substantive expressing relation, pronoun in genitival dependence verbal form carrying the action, process, or state coordinating conjunction linking the next item or

possession, source, or description of the clause clause

— participial force supplying attendant
— relational specification circumstance or description kOmTw + d1a: meaning 'they broke through'; — coordination
it carries the action, process, or state of the

npdownov: meaning 'face'; it serves as a0T®V: meaning 'their'; pronoun marking i ) kal: meaning 'and'; conjunction or particle
" . . . - o clause; here it functions as verbal form o o] ;
genitive substantive expressing relation, person, possession, or reference within the . . linking this unit with the surrounding
- e ) ) . carrying the action, process, or state of the )
possession, source, or description. clause; here it functions as pronoun in discourse.

lause.
genitival dependence. cause

= ~ ™ ~ - -

Si1fjAOov TOANV Kol £EMAOov

pass through gate and came out

VBI AAI3P - €pxopat + dix N1 ASF - toAn C - kaf VBI AAI3P - €pyopat + €k

finite verb advancing the main action or accusative substantive functioning as object or coordinating conjunction linking the next item or finite verb advancing the main action or

assertion of the clause complement clause assertion of the clause

— constative aorist — object specification — coordination — constative aorist of emergence
£pxopat + dia: meaning 'pass through'; it TOAN: meaning 'gate'; it serves as Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle €pxopatl + €k: meaning 'came out'; it carries
carries the action, process, or state of the accusative substantive functioning as linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause;
clause; here it functions as finite verb object or complement. discourse. here it functions as finite verb advancing
advancing the main action or assertion of the main action or assertion of the clause.

the clause.



o'

through

P&k

preposition governing its complement

— relation marked by the governing
preposition
31': meaning 'through'; here it marks the

relation signaled by preposition governing
its complement.

auTic

its

RD GSF - a0tdg

pronoun referring back to the current family, city,

or group

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avTii¢: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun
referring back to the current family, city, or
group.

Kal

and

C - kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— coordination

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

£€MAOev

went out

VBI AAI3S - €pxouat + €k
main verbal form carrying the clause forward
— aorist aspect: presents the action as a
whole
€pxopal + €k: meaning 'went out'; it carries
the action, process, or state of the clause;

here it functions as main verbal form
carrying the clause forward.

[ 4

(0]

the

RANSM -0

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

"

BaciAevg

king
N3V NSM - BactAedg
nominative substantive functioning as subject,

predicate, or list item

— participial force supplying attendant
circumstance or description

BaciAetc: meaning 'king'; it serves as

nominative substantive functioning as
subject, predicate, or list item.

ATV

their

RD GPM - avtdg

pronoun in genitival dependence

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avt®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

PO

before

P-mpé

preposition taking a complement within the
phrase

— spatial or relational framing

np0: meaning 'before'; here it marks the
relation signaled by preposition taking a
complement within the phrase.

TPOGWTTOV
face / presence

N2N GSN - tpdowTov
genitive substantive expressing relation,
possession, source, or description

— relational specification

npdownov: meaning 'face'; it serves as
genitive substantive expressing relation,
possession, source, or description.

avtT®dV

their

RD GPM - a0tdg

pronoun in genitival dependence

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

[ 4

(0]
the
RANSM - &

article marking the following noun or phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0O: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

d¢

but

X 8¢

common noun within the clause
— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



KUPLOG
Lord

N2 NSM - k0p1og

head noun within the clause
— participant prominence

KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as head
noun within the clause.

nynoetat
will lead
VF FMI3S - fyéopat

verbal form carrying the action, process, or state

avtT®dv
their
RD GPM - a0Tdg

pronoun in genitival dependence

of the clause
f — participial force supplying attendant

— future circumstance or description

nyéopat: meaning 'will lead'; it carries the avt®v: meaning 'their'; pronoun marking

action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the

it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronoun in

action, process, or state of the clause. genitival dependence.

On the labels. Parsing gives TenseVoiceMoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are
no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other

discourse analyses segment and label some relations differently.



